UMOWA Nr ........../2000/WAT/2020
W dniu ........................... 2020 r. w Warszawie pomiędzy:

Wojskową Akademią Techniczną im. Jarosława Dąbrowskiego z siedzibą w Warszawie, kod 00-908, ul. gen. Sylwestra Kaliskiego 2, NIP: 527 020 63 00, REGON: 012122900, reprezentowaną przez:

dr. hab. inż. Stanisława KACHELA, prof. WAT – Dziekana Wydziału Mechatroniki i Lotnictwa WAT-
pełnomocnictwo nr 239/RKR/P/2019 z dn. 01.10.2019 r.
zwaną dalej „Zamawiającym”
a przedsiębiorcą: pod firmą:   …………………….z siedzibą w ………………………… ………….. zarejestrowaną w KRS, pod nr ……………, NIP …………………, REGON: ……………, reprezentowanym przez:

…………………… – ………………………………………..
…………………… – ………………………………………..
zwanym dalej „Wykonawcą” zawarto umowę następującej treści:

Przedmiot umowy

§ 1
1. Stosownie do postępowania przeprowadzonego na podstawia art. 4d, ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. – Prawo zamówień publicznych (Dz.U z 2019 r. poz. 1843), Zamawiający zleca, a Wykonawca przyjmuje do wykonania: „Stanowisko do badania zmiennego pola odkształceń konstrukcji lotniczych”, zwane dalej „przedmiotem zamówienia”, w terminie do 12 tygodni od dnia podpisania umowy.
2. Wykaz opisu technicznego i ilościowego przedmiotu zamówienia zawiera „Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia - Stanowisko do badania zmiennego pola odkształceń konstrukcji lotniczych”, stanowiący załącznik Nr 1 do umowy i oferta Wykonawcy z dnia ………, stanowiąca załącznik Nr 2 do umowy.
Sposób wykonania Umowy

§ 2

Wykonawca oświadcza, że dysponuje wiedzą oraz doświadczeniem niezbędnym do należytego wykonania przedmiotu zamówienia i zobowiązuje się wykonać go ze szczególną starannością 
z uwzględnieniem zawodowego charakteru tej staranności, obowiązujących przepisów prawa, standardów i reguł wykonania prac objętych niniejszą umową oraz dbając o interesy Zamawiającego.

Odbiór przedmiotu umowy
§ 3

1. Wykonawca jest zobowiązany do dostarczenia przedmiotu zamówienia do hangaru lotniczego Wojskowej Akademii Technicznej, przy ul. Radiowej w Warszawie.
2. Z czynności odbioru przedmiotu zamówienia zostanie sporządzony protokół odbioru. Protokół nie zostanie podpisany później niż w dniu realizacji dostawy.
3. Wykonawcę w sprawie odbioru przedmiotu umowy oraz jej warunków reprezentuje: 
………………………………. (tel. +48 ………………………).

4. Zamawiającego w sprawie odbioru przedmiotu umowy oraz jej warunków reprezentuje: 
Marek ROŚKOWICZ (tel. +48 261-83-72-10).

Wynagrodzenie

§ 4
1. Strony ustalają wynagrodzenie w wysokości …………… zł netto (słownie: ………………….. złotych ……/100) oraz należny podatek VAT w wysokości 
……….. zł (słownie: ………………………………zl …./100), co wynosi …………………….. zł brutto (słownie: ……………………………… złotych ……………../100).

2. W cenę, o której mowa w ust 1 wliczone są wszelkie upusty, rabaty, marże, VAT wymagany prawem oraz koszty związane z transportem: załadunek, dowóz, wyładunek pod adres wskazany przez Zamawiającego w § 3 ust. 1 umowy.

3. Wynagrodzenie płatne będzie przelewem na rachunek bankowy Wykonawcy wskazany na fakturze, w terminie 30 dni, licząc od dnia wystawienia faktury VAT.

4. Podstawę do wystawienia faktury VAT stanowi protokół odbioru, o którym mowa w § 3 ust. 2 podpisany przez Zamawiającego, bez zastrzeżeń.

5. Wynagrodzenie, o którym mowa w ust. 1, obejmuje wszystkie wydatki i koszty poniesione przez Wykonawcę w związku z wykonaniem niniejszej umowy. W związku z tym Wykonawca nie jest upoważniony do żądania zwrotu jakichkolwiek wydatków, nawet jeśli nie znajdują pokrycia 
w otrzymanym wynagrodzeniu.

Niewykonanie lub nienależyte wykonanie umowy

§ 5
1. Zamawiający zastrzega sobie stosowanie kar umownych w następujących przypadkach:

1) za opóźnienia z tytułu nieterminowego dostarczenia przedmiotu zamówienia – w wysokości po 0,1% wynagrodzenia umownego netto za każdy dzień opóźnienia do 28 dni, a po 28 dniach Zamawiający może odstąpić od umowy z winy Wykonawcy lub dalej naliczać kary umowne w wysokości po 0,2% wynagrodzenia umownego netto za każdy dzień opóźnienia, jednak całość naliczonej kary nie wyniesie więcej niż 10% wartości przedmiotu umowy;

2) za opóźnienie w usunięciu wad, stwierdzonych przy odbiorze lub w okresie gwarancji w wysokości po 0,1 % wartości netto przedmiotów wadliwych, za każdy dzień opóźnienia do 28 dni, a po tym terminie Zamawiający może od Umowy odstąpić z winy Wykonawcy lub dalej naliczać karę umowną w wysokości po 0,2% wartości netto przedmiotów wadliwych za każdy dzień opóźnienia, jednak całość naliczonej kary nie wyniesie więcej niż 10% wartości przedmiotu umowy;
3) w przypadku odstąpienia od umowy przez Zamawiającego z przyczyn leżących po stronie Wykonawcy, lub odstąpienia od umowy przez Wykonawcę z przyczyn leżących po stronie Wykonawcy w wysokości 10% wartości przedmiotu umowy brutto, określonej w § 4 ust. 1 umowy.

2. Niezależnie od kar umownych Zamawiający może dochodzić odszkodowania uzupełniającego na zasadach określonych w kodeksie cywilnym, z zastrzeżeniem, że w zakresie dopuszczalnym przez bezwzględnie obowiązujące przepisy prawa, w żadnym wypadku, Wykonawca oraz jego licencjodawcy, dystrybutorzy i dostawcy (w tym personel kierowniczy, urzędnicy, pracownicy i agenci Wykonawcy oraz jego licencjodawcy, dystrybutorzy i dostawcy) nie ponoszą odpowiedzialności za żadne szkody, w tym za żadne szczególne, bezpośrednie, pośrednie, uboczne lub wtórne szkody, koszty, utratę zysków, utratę oszczędności, zakłócenia w działalności, utratę informacji biznesowych, podwyższone koszty produkcji, ubezpieczenia lub wszelkie inne szkody powstałe w wyniku użytkowania lub niemożności użytkowania Produktów, nawet jeśli Wykonawca lub jego licencjodawcy, dystrybutorzy i dostawcy zostali poinformowani o możliwości powstania takich szkód. Zamawiający przyjmuje do wiadomości, że obowiązująca cena zakupu lub opłata licencyjna za Produkty uwzględnia ten podział ryzyka. W przypadku gdy Wykonawca nie wywiąże się ze swoich zobowiązań, odpowiedzialność Wykonawcy nie może przekroczyć kwoty pięćdziesięciu tysięcy euro (50.000 EUR) lub opłat uiszczonych za określony Produkt, który szkodę spowodował, w zależności od tego, która z nich jest wyższa. Wykonawca nie ponosi odpowiedzialności za szkody spowodowane winą nieumyślną, w tym rażącym niedbalstwem.
3. Zamawiający jest uprawniony do potrącenia kary umownej z przedstawionej przez Wykonawcę faktury. Wykonawca wyraża zgodę na takie potrącenie i oświadcza, że to wyrażenie zgody nie jest obarczone żadną wadą oświadczenia woli.

4. Wykonawca zobowiązuje się nie odstępować i nie zastawiać wierzytelności należnych od Zamawiającego osobom trzecim bez pisemnej zgody Zamawiającego.
5. Wykonawca nie może zwolnić się od odpowiedzialności względem Zamawiającego z tego powodu, że niewykonanie lub nienależyte wykonanie umowy przez Wykonawcę było następstwem niewykonania lub nienależytego wykonania zobowiązań wobec Wykonawcy przez jego kooperantów.
6. W okresie trwania umowy Wykonawca zobowiązany jest do pisemnego zawiadomienia Zamawiającego w terminie 28 dni o następujących faktach:

1) zmianie siedziby lub nazwy Wykonawcy,

2) wszczęciu postępowania układowego, w którym Wykonawca uczestniczy jako dłużnik,

3) ogłoszeniu likwidacji przedsiębiorstwa Wykonawcy,

4) zawieszeniu działalności przedsiębiorstwa Wykonawcy.

Odstąpienie od umowy

§ 6
1. Strony ustalają, że oprócz przypadków wymienionych w Kodeksie cywilnym Zamawiającemu przysługuje prawo odstąpienia od umowy w terminie 30 dni od daty powzięcia wiadomości 
w następujących przypadkach:

1) zostanie wszczęte postępowanie, ogłoszona upadłość Wykonawcy lub rozwiązanie przedsiębiorstwa Wykonawcy,

2) zostanie wydany nakaz zajęcia majątku Wykonawcy,

3) Wykonawca bez uzasadnionych przyczyn nie dostarcza przedmiotu umowy, pomimo wezwania Zamawiającego, w którym został wskazany termin nie krótszy niż 28 dni na dostarczenie przedmiotu umowy,

4) Wykonawca dostarcza przedmiot umowy nie odpowiadający cechom technicznym określonym w załącznikach do umowy.

2. Zamawiający nie jest zobowiązany do zapłaty odsetek ustawowych za nieterminową zapłatę 
z przyczyn określonych w § 5 ust. 6 niniejszej umowy.

3. Oświadczenie o odstąpieniu od umowy wywiera skutki, o ile zostało złożone na piśmie.

Gwarancja

§ 7
1. Wykonawca zapewnia, że dostarczany przedmiot zamówienia jest towarem nowym, pełnowartościowym i udziela 12 miesięcy gwarancji. Wykonawca oświadcza, że przedmiot zamówienia jest zgodny z zamówieniem i złożoną ofertą oraz nie pochodzi z wystaw, prezentacji, ekspozycji.

2. Okres odpowiedzi Wykonawcy na zgłoszenie przez Zamawiającego wykonania usługi serwisowej nie może przekroczyć 5 dni roboczych od momentu powiadomienia Wykonawcy o zaistniałej wadzie lub usterce w formie elektronicznej, telefonicznej.
3. Okres naprawy nie może przekroczyć 28 dni kalendarzowych.
4. W przypadku braku możliwości naprawy przedmiotu zamówienia termin wymiany wadliwego przedmiotu na przedmiot wolny od wad nie może przekroczyć 60 dni kalendarzowych licząc od dnia zgłoszenia do Wykonawcy przez Zamawiającego w formie elektronicznej, telefonicznej.

5. Wykonawca odpowiada za wady prawne i fizyczne ujawnione w dostarczonym przedmiocie zamówienia. Jest odpowiedzialny względem Zamawiającego, jeżeli dostarczony przedmiot zamówienia:

1) stanowi własność osoby trzeciej, albo jest obciążony prawem osób trzecich,

2) ma wadę zmniejszającą jego wartość lub użyteczność wynikającą z jego przeznaczenia, albo dostarczono go w stanie niekompletnym.
6. Ograniczona gwarancja. Przez okres jednego (1) roku od daty faktury Wykonawca gwarantuje, że Sprzęt wolny będzie od wad materiałowych i produkcyjnych skutkujących niespełnieniem w znacznym stopniu specyfikacji opublikowanych przez Wykonawcę i mających zastosowanie w danym momencie. Przez okres dziewięćdziesięciu (90) dni od daty faktury, Wykonawca gwarantuje, że Oprogramowanie (i) zasadniczo będzie działało zgodnie ze stosowną dokumentacją załączoną do Oprogramowania oraz (ii) nośniki, na których znajdować się będzie Oprogramowanie w formie otrzymanej od Wykonawcy będą wolne od wad materiałowych i produkcyjnych. Wykonawca gwarantuje, że Usługi będą wykonywane we właściwy i fachowy sposób. W przypadku otrzymania przez Wykonawcę zawiadomienia o wadzie bądź niespełnieniu wymogów w stosownym okresie trwania gwarancji, Wykonawca według własnego uznania: (i) naprawi bądź wymieni Sprzęt lub Oprogramowanie, którego dotyczyć będzie zawiadomienie, (ii) wykona ponownie dane Usługi lub (iii) zwróci opłaty uiszczone za dany Sprzęt, Oprogramowanie lub Usługi. Sprzęt lub Oprogramowanie po naprawie bądź wymianie, będzie objęte gwarancją przez pozostały okres trwania pierwotnej gwarancji bądź przez dziewięćdziesiąt (90) dni, w zależności od tego, który z tych okresów jest dłuższy. Jeśli Wykonawca wybierze naprawę bądź wymianę Sprzętu, Wykonawca może użyć nowych lub też odnowionych części lub produktów, które odpowiadają nowym pod względem działania i niezawodności i które spełniają przynajmniej te same funkcje jak oryginalne część lub Sprzęt.
Zamawiający musi uzyskać numer RMA od Wykonawcy przed oddaniem Wykonawcy jakiegokolwiek Sprzętu w ramach gwarancji. Zamawiający poniesie koszty transportu wadliwego Sprzętu do Wykonawcy, zaś Wykonawca pokryje koszty zwrotnego transportu Sprzętu do Zamawiającego. Jeśli jednak Wykonawca zadecyduje, po przeglądzie i przetestowaniu zwróconego Sprzętu, że nie podlega on ograniczonej gwarancji, Wykonawca powiadomi o tym fakcie Zamawiającego i zwróci Sprzęt na koszt Zamawiającego. Wykonawca zastrzega sobie prawo naliczenia opłaty za przegląd i testowanie Sprzętu nieobjętego ograniczoną gwarancją. Niniejsza ograniczona gwarancja nie ma zastosowania w przypadku, gdy wada Sprzętu lub Oprogramowania jest skutkiem niewłaściwej lub nieodpowiedniej konserwacji, instalacji, naprawy lub kalibracji (wykonanych przez stronę inną niż Wykonawca); nieautoryzowanej modyfikacji; niewłaściwego otoczenia; użycia niewłaściwego klucza do Sprzętu lub Oprogramowania; niepoprawnego użytkowania lub działania w sposób wykraczający poza specyfikacje danego Sprzętu lub Oprogramowania; niewłaściwego napięcia; wypadku, niewłaściwego używania lub zaniedbania; wystawiania na ryzyko takie jak uderzenie pioruna, powódź lub inne działanie sił natury.

Produkty Wykonawcy są dostarczone „takimi jakimi są". Wykonawca i Zamawiający niniejszym wyłączają wszelkie gwarancje w odniesieniu do wszelkich Produktów, zarówno wyraźne jak i dorozumiane, w tym jakiekolwiek dorozumiane własności lub nienaruszalności prawa, oraz wszelkie inne gwarancje, które mogą wynikać ze zwyczajów handlowych. Wykonawca nie udziela gwarancji, rękojmi ani nie składa żadnych oświadczeń odnośnie użytkowania, lub skutków użytkowania produktów w odniesieniu do ich poprawności, precyzji, niezawodności itd. i nie gwarantuje, że działanie produktów będzie niezakłócone i wolne od błędów. Gwarancja wynikająca z niniejszego dokumentu stanowi wyłączne i jedyne uprawnienie Zamawiającego w przypadku wystąpienia wad. Z zastrzeżeniem treści obowiązujących przepisów prawa, Wykonawca nie będzie odpowiedzialny za przypadkowe, lub wynikające z jakichkolwiek innych przyczyn, szkody spowodowane naruszeniem gwarancji lub jakichkolwiek innych zobowiązań wynikających z zamówienia lub umowy.
Odpowiedzialność z tytułu praw własności intelektualnej

§ 8
Wykonawca jest zobowiązany do obrony Zamawiającego na własny koszt, we wszelkich postępowaniach sądowych będących wynikiem sprzedaży Produktów w zakresie, w jakim stawiane są zarzuty, że Produkty lub jakakolwiek ich część naruszają jakiekolwiek patenty, prawa autorskie, lub znaki towarowe pod warunkiem, że takie roszczenie nie wynika z wykorzystania Produktów w połączeniu ze sprzętem lub urządzeniami niewyprodukowanymi przez Wykonawcę, lub z modyfikacji Produktów oraz pod warunkiem, że Zamawiający powiadomi Wykonawcę bezzwłocznie po otrzymaniu zawiadomienia o zagrażającym roszczeniu i będzie w pełni współpracował z Wykonawcą w przygotowywaniu obrony w sprawie.

Jeśli Zamawiający upoważni Wykonawcę, udzieli pomocy i informacji niezbędnych Wykonawcy do obrony lub zaspokojenia takiego roszczenia, Wykonawca zapłaci odszkodowanie ostatecznie zasądzone w tym postępowaniu i wszelkie wydatki poniesione przez Zamawiającego na pisemną prośbę Wykonawcy, z tym że Wykonawca nie będzie odpowiedzialny za rozliczenia dokonane bez jego uprzedniej pisemnej zgody.

Niezależnie od powyższego, Wykonawca nie będzie miał żadnych zobowiązań na podstawie niniejszego paragrafu w odniesieniu do jakichkolwiek roszczeń dotyczących Naruszenia Prawa przez Produkty lub Usługi poza granicami geograficznymi Stanów Zjednoczonych, Kanady, Meksyku, Japonii, Australii, Szwajcarii, Norwegii, Zjednoczonego Królestwa oraz Unii Europejskiej.

Wykonawca nie będzie miał żadnych zobowiązań na podstawie niniejszego paragrafu w odniesieniu do jakiegokolwiek roszczenia dotyczącego lub wynikającego z (a) modyfikacji Sprzętu, Oprogramowania lub Usługi dokonanych przez Zamawiającego; (b) użytkowania Sprzętu, Oprogramowania lub Usługi niezgodnego z mającą do nich zastosowanie dokumentacją dostarczoną przez Wykonawcę; (c) łączenia, operowania i użytkowania Sprzętu, Oprogramowania lub Usług z jakimkolwiek sprzętem, oprogramowaniem lub usługą, których dostawcą nie jest Wykonawca; (d) wypełnienia przez Wykonawcę specyfikacji i wskazówek Zamawiającego, w tym włączenia jakiegokolwiek oprogramowania lub innych materiałów dostarczonych bądź zażądanych przez Zamawiającego; lub (e) Produktów Innych Marek niż Wykonawcy.
Powyższe stanowi jedyny środek zaspokojenia roszczeń Zamawiającego, a zarazem jedyną odpowiedzialność i zobowiązanie Wykonawcy, za naruszenie jakiegokolwiek patentu, znaku towarowego lub prawa autorskiego czy innych praw własności intelektualnej.
Niniejsze ograniczone prawo do odszkodowania zastępuje wszelkie inne ustawowe bądź domniemane gwarancje z tytułu naruszenia prawa.
Niezależnie od powyższego, jeśli w uzasadnionej opinii Wykonawca uzna, że Sprzęt, Oprogramowanie lub Usługi mogą zostać uznane za naruszające prawo, w celu ograniczenia potencjalnych szkód Wykonawca może, wyłącznie według własnego uznania: (i) uzyskać dla Zamawiającego prawo do dalszego korzystania ze Sprzętu, Oprogramowania lub Usług; (ii) wymienić je na porównywalny Sprzęt, Oprogramowanie lub Usługi, które są wolne od takiego naruszenia; lub

(iii) zwrócić koszt opłat Zamawiającemu, zaś w przypadku skorzystania z opcji (ii) lub (iii) Zamawiający niezwłocznie zwróci Sprzęt Wykonawcy i/lub zaprzestanie korzystania z Oprogramowania lub Usług.

Odpowiedzialność odszkodowawcza Wykonawcy opisana w niniejszym paragrafie nie może być wyższa niż limit przewidziany w paragrafie 5 niniejszej Umowy.
Inne postanowienia

§ 9
1. Każda zmiana adresu stron wymaga powiadomienia o tym Strony drugiej pod rygorem uznania pisma wysłanego pod ostatnio wskazany adres za skutecznie doręczone.
2. Wszelkie zmiany umowy wymagają formy pisemnej pod rygorem nieważności.
3. Zgodność eksportu. Produkty (które na użytek niniejszego punktu obejmują oprogramowanie oraz technologie włączone do lub dostarczane wraz z Produktem lub Usługą) zakupione od Wykonawcy podlegają kontroli zgodnie z amerykańskimi przepisami eksportowymi (U.S. Export Administration Regulations (15 CFR Part 730 et. seq.)) stosowanymi przez Biuro Przemysłu i Bezpieczeństwa Amerykańskiego Departamentu Handlu (U.S. Department of Commerce's Bureau of Industry and Security („BIS")) (www.bis.doc.gov) oraz innym właściwym amerykańskim przepisom dotyczącym kontroli eksportu oraz rozporządzeniom dotyczącym sankcji, w tym przepisom stosowanym przez Biuro Kontroli Majątków Zagranicznych Amerykańskiego Departamentu Skarbu (U.S. Treasury Department's Office of Foreign Assets Control („OFAC")) (www.treas.gov/ofac). Ponadto Produkty rozpowszechniane z centrum dystrybucji Wykonawcy w Europie podlegają kontroli zgodnie z Rozporządzeniem Rady Unii Europejskiej („UE") Nr 428/2009, a ich eksport oraz transfer wewnątrz UE może również być przedmiotem osobnych wymagań licencyjnych zgodnie z Rozporządzeniem Rady Unii Europejskiej Nr 428/2009 i przepisami je wdrażającymi. Produkty nie mogą być eksportowane ani re-eksportowane do żadnego państwa, na które rząd amerykański nałożył sankcje (obecnie Kuba, Iran, Korea Północna, Republika Sudanu oraz Syria, ale rząd amerykański może zmieniać tę listę). Zamawiający wyraża zgodę na przestrzeganie praw w zakresie eksportu oraz sankcji handlowych dotyczących wszystkich krajów, wobec których mają zastosowanie i nie będzie eksportować, re-eksportować ani przesyłać Produktów zakupionych od Wykonawcy bez wymaganego upoważnienia, w tym licencji dotyczącej eksportu/reeksportu wydanej przez amerykańskie organy, ani do żadnego z zakazanych krajów bądź dla zakazanych zastosowań końcowych. Produkty mogą również wymagać licencji eksportowej/eksportowych wystawionej/wystawionych przez odpowiednie organy przed zwrotem do Wykonawcy. Wystawienie Oferty, potwierdzenia zamówienia sprzedaży lub Autoryzacji Zwrotu Materiału („RMA") przez Wykonawcę nie stanowi upoważnienia na eksport.
Zamawiający oświadcza i gwarantuje, że nie jest nieuprawniony bądź w inny sposób ograniczony przez USA lub też mające zastosowanie przepisy prawne co do otrzymywania Produktów i że nie będzie eksportował, re-eksportował ani dostarczał Produktów do żadnej osoby ani podmiotu znajdującego się na liście: OFAC's List of Specially Designated Nationals lub na liście BIS's Denied Persons List, Entity List or Unverified List lub też jakiejkolwiek innej mającej zastosowanie liście podmiotów zakazanych. Wykonawca zastrzega sobie prawo do odrzucenia i/lub anulowania jakiegokolwiek zamówienia bez ponoszenia jakiejkolwiek odpowiedzialności wobec Zamawiającego, jeśli w którymkolwiek momencie Wykonawca uzna, że przepisy dotyczące kontroli eksportu lub sankcji handlowych mogą zostać naruszone. Aby uzyskać więcej informacji i zapytać o odpowiednie importowe kody klasyfikacyjne (np. HTS), eksportowe kody klasyfikacyjne (np. ECCN) lub inne informacje na temat importu/eksportu należy odwiedzić stronę: ni.com/legal/export-compliance.
§ 10
1. W sprawach nieuregulowanych umową zastosowanie mają przepisy Kodeksu Cywilnego.

2. Wszelkie ewentualne spory powstałe na tle realizacji umowy będą rozstrzygane przez sąd miejscowo i rzeczowo właściwy dla Zamawiającego.

§ 11
1. Umowa została sporządzona w 3 jednobrzmiących egzemplarzach na …… kolejno numerowanych i parafowanych stronach, 2 egzemplarze dla Zamawiającego oraz 1 egzemplarz dla Wykonawcy.

2. Integralną część umowy stanowią załączniki:

Nr 1 – „Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia – Stanowisko do badania zmiennego pola odkształceń konstrukcji lotniczych”,
Nr 2 – oferta Wykonawcy z dnia ……… .
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